
В гостиной особняка Цзи Юэ Лин и старик Цзи сидели на одном диване, а Цзи Цзинсу-на
другом.

Цзи Цзинксу держал мрачное выражение на своем молодом красивом лице.

Некоторое время назад, после того, как он и старик закончили смотреть на подарки, которые
Юэ Лин купил им, экономка Ху сообщила им, что ужин скоро будет готов.

Пока они ждали, они решили наверстать упущенное в жизни. Он рассказал Юэ Лин обо всех
своих достижениях в школе и что он набрал самый высокий балл из 500 учеников в своей
элитной школе.

Он хочет пойти по стопам своих сестер и поступить в университет. Он хочет поступить в тот же
университет, что и она.

Их болтовня продолжалась со смехом.

Но почему он дулся? Да, он хотел сесть рядом с сестрой, но кто бы мог подумать, что старик
такой бесстыдный!

Думая об этом, Цзи Цзинксу пристально посмотрел на старика рядом с Юэ Лин.

Чувствуя сильный взгляд, старик Джи не обратил на это внимания и беспечно сказал:,

— Цзинсу, запишись на прием к окулисту на этой неделе. Мне кажется, что-то не так с твоими
глазами. Вы продолжаете их косить, это не очень хорошо для вашего молодого здоровья.»

— Т-ты старик! Мои глаза в полном порядке!- он сердито рычит, указывая пальцем на своего
деда. Его ноздри раздуваются, и он продолжает: «старик, как ты можешь быть таким
ребячливым?!»

Старик Джи лениво посмотрел на внука и злобно ухмыльнулся: «ревнуешь?»

Цзинсу: «Ты! Я хотела посидеть с Цзе! Как ты можешь толкать меня и просто нарочно
ложиться!»

Старик Джи: «этот слишком стар, чтобы долго сидеть. Так что, лежа вниз хорошо для старых.
Верно, А Линг?»



*швейцарский*

Оба мужчины поворачивают головы к Юэ Лин, которая не сказала ни слова, пока ссорились,
как маленькие дети.

— Угу….»

Ей хотелось рассмеяться, но она не могла, это только еще больше испортило бы настроение.

Взглянув на свое красное лицо младшего брата, она вздохнула. Затем, посмотрев на старика
рядом с собой, она покачала головой и вздохнула.

Старик был слишком бесстыден. Ему уже за семьдесят, но он все еще был таким же сильным,
как и тот молодой человек, каким был тогда. Как он может говорить, что был стар и нуждался
в отдыхе?

Раньше она сидела в середине длинного дивана, но теперь она сидела в конце.

А все потому, что когда Цзинсу решил сесть рядом с ней, старик «случайно» толкнул его… нет,
он оттолкнул Джингсу и быстро лег, сказав, что он стар и устал.

Цзи Цзинксу скрестил руки на груди и пристально посмотрел на бесстыдного старика. Он
усмехнулся и подумал: «Вот тебе и генерал с достоинством!’

Он переводит взгляд на свою сестру, и выражение его лица меняется на любящее и
заботливое: «Цзе, я прав? Или я ошибаюсь?»

Старик Цзи лежал на боку, одной рукой поддерживая голову, а на его старом лице играла
Озорная улыбка.

— Цзинсу, ты ошибаешься.»

— Старик, я с тобой не разговариваю!»

Юэ Лин, однако, была слишком безмолвна, чтобы даже сказать слово. Но глубоко внутри, она
чувствовала тепло, она знала их обоих. Они могут иногда ударяться головами, и другие могут
даже подумать, что они ненавидят друг друга, но они любили друг друга безоговорочно.

Их споры больше походили на ссору маленьких детей из-за игрушки.



Она приоткрыла рот, чтобы они не ссорились, как супружеская пара, но … ..

*кольцо ring*

Это был ее телефон.

Она потянулась за телефоном в сумке и посмотрела на экранное имя.;

‘5: 37 вечера; нефритовые кондоминиумы’

Между ее хорошенькими бровями появляются три морщинки. Она подумала: «С чего бы это
вдруг мне позвонили из «Джейд Кондос»? Неужели что-то случилось?’

Прежде чем покинуть кондоминиумы Джейд, она сообщила портье о вещах, которые купила
вчера. Сегодня был день, когда их должны были доставить.

Поразмыслив над этой мыслью, она решила, что лучше всего будет ответить.

-Да, Цзинсу, я … —-»

Она взглянула на двух мужчин и снова потеряла дар речи.

Пока она доставала свой телефон, оба мужчины прекратили спорить и их внимание было
приковано к телефону в ее руке.

Она была уверена, что если бы их глаза могли посылать лазерные лучи, ее телефон был бы
невинно убит.

Она неловко кашлянула: «Извините, мне нужно ответить на этот звонок.»

Наблюдая, как исчезает ее фигура, старик Цзи свирепо смотрит на Цзинсу: «видишь, теперь ты
это сделал!»

Цзи Цзинксу также сверлит кинжалами своего деда: «я? Это ты виноват, что был таким
бесстыдным!»

-Это моя вина? Если бы вы просто сидели тихо, ситуация не дошла бы до этого.»



-Т-ты!!!»

Быстро выйдя из комнаты, Юэ Лин издает смешок, она все еще могла слышать, как двое
мужчин спорят сзади.

Посмотрев на свой телефон, она не колеблясь ответила на звонок.

«Привет. Это Хань Юэ Лин.»

[С другой стороны был Тинг, молодой человек, работающий на стойке регистрации Jade
Condos, «Мисс Хан, это Тинг из Jade Condos, я позвонил, чтобы сообщить вам, что все вещи,
которые вы заказали, прибыли и положили в свой пентхаус.»]

— Мм, Спасибо, что позвонили.»

— Пожалуйста, Мисс Хан, если вам еще что-нибудь понадобится, просто дайте мне знать.»]

Юэ Лин еще раз поблагодарила молодого человека и повесила трубку, возвращаясь в
гостиную.

Как только она сделала шаг вперед, голос дедушки остановил ее, и она посмотрела на старика,
который теперь сидел.

-Я полагаю, вы не останетесь на ужин?»

Юэ Лин чувствовала себя виноватой, но она все еще кивала головой: «мм, администратор в
кондоминиуме Джейд звонила, мне нужно подписать некоторые документы. »

Ей действительно нужно было подписать какие-то бумаги, документы на доставку.

Старик Цзи вздохнул: «Дитя, ты же знаешь, что здесь, в особняке Цзи, больше тридцати
комнат, но ты все равно пошла и купила себе жилье.»

Юэ Лин подошел к старику и сел рядом с ним: «Да, это не значит, что я не хочу здесь жить. Ты
же знаешь, в каком я положении, а кондоминиумы Джейд ближе к моему рабочему месту.»

-Да знаю я, знаю.- Старик снова вздохнул, — я просто завидую старому Лу, что у него есть
преимущество видеть тебя больше, чем этот старый я. Почему бы вам просто не прийти



работать в корпорации Ji?»

Юэ Лин пристально посмотрела на старика, когда услышала его вопрос, она слабо улыбнулась
и ответила: «Да, у меня есть своя компания, о которой нужно позаботиться. Кроме того, я не
хочу бороться за позицию с другими членами Цзи.»

Услышав ее ответ, старик фыркнул: «Хммм! — Какая драка? Должность генерального
директора в корпорации Ji по праву принадлежит вам. Все эти люди тратят деньги, как будто
завтра не наступит, и хвастаются тем, что они Цзи. Если моя корпорация Джи попадет в их
руки, кто знает, что случится! Хммм!»

Юэ Лин беспомощно посмотрела на своего деда: «да….»

Старик Джи поднял руку и остановил ее.

— Не нужно ничего объяснять. Я уже дал вам свое слово. Я буду уважать ваше решение и
ждать, пока вы полностью не пойдете на компромисс при принятии решения.»

— Спасибо, да.»

Старик Джи посмотрел на свою внучку и похлопал ее по руке: «просто сделай так, чтобы ты не
забыла о моем предстоящем дне рождения.»

На его слова Юэ Лин мягко сжал руку старика: «конечно, я не буду. я бы не пропустил это ни
за что на свете.»

Она уже пропустила его дни рождения за последние три года. Так что, естественно, теперь,
когда она живет в Китае, она не будет скучать по этому.

Выражение лица старика Цзи стало более счастливым, он кивнул головой и слегка улыбнулся:
«тогда ты можешь идти.»

—-
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